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ЕВРОПЕЙСКИ ПАРЛАМЕНТ 2009 - 2014

Комисия по петиции

12.7.2010

СЪОБЩЕНИЕ ЗА ЧЛЕНОВЕТЕ НА ЕП

Относно: Петиция 0063/2010, внесена от Gianni Darai, с италианско гражданство, 
относно отворено писмо до Парламента за запазване на населението на 
Венеция

1. Резюме на петицията

Поради специфичните характеристики на Венеция животът е по-сложен и скъп за 
гражданите там. Все повече граждани напускат града, магазини и занаяти изчезват, 
като се заменят с туристически дейности; скоро градът ще се превърне в музей на 
открито. Вносителят на петицията пояснява, че административно Венеция е част от 
Местре, в континенталната част, като от друга страна поради своите специфични 
особености тя не може по никакъв начин да бъде съпоставима с този индустриален град 
и това е причината органите да проявяват недостатъчно разбиране към тях. Преди 
известно време е имало предложение за някои мерки за данъчни облекчения, които да 
вземат предвид 20% по-високите разходи за живот в града, но те са били отхвърлени 
под претекст, че ще нарушат конкуренцията. Вносителят призовава Парламента да 
съдейства за излизане от ситуацията чрез даване на специален статут на Венеция, за да 
се компенсират местните жители за по-високите разходи за живот и да се предприемат 
мерки за насърчаване на традиционната търговия и занаяти.

2. Допустимост

Обявена за допустима на 27 Април 2010 г. Комисията е приканена да предостави 
сведения (член 202, параграф 6 от правилника).

3. Отговор на Комисията, получен на 12 Юли 2010 г.

„Комисията изразява пълно съгласие с вносителя на петицията, че опазването на 
културното наследство, традиции и корени и зачитането на културното многообразие 
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са от голямо значение. Комисията активно насърчава тези принципи, например в 
рамките на политиката за сътрудничество в областта на културата, Европейската 
програма за култура и Програмата на ЕС за култура за 2007–2013 г.

Обхватът на действия на Комисията в областта на културата е описан в член 167 от 
Договора за функционирането на Европейския съюз, който гласи, че „Съюзът 
допринася за разцвета на културите на държавите-членки, като зачита тяхното 
национално и регионално многообразие и същевременно извежда на преден план 
общото културно наследство. Действията на Съюза са насочени към насърчаване на 
сътрудничеството между държавите-членки и, ако е необходимо – подкрепа и 
допълване на техните действия […]“.

Във връзка с това отговорността за опазване на културното наследство се носи от 
държавите-членки. Това означава, че Комисията не може да се намеси с цел определяне 
на начините, по които се защитава, запазва, възстановява или възражда националното 
културно наследство, включително традиционните дейности и занаяти. 

Програмата на ЕФРР 2007-2013 г. за Венето включва конкретни приоритети, насочени 
към увеличаване и насърчаване на културно и природно наследство. В частност, тя ще 
съфинансира действия за запазване на традиционни и художествени занаяти или 
дейности за използване на културното наследство, като музеи, библиотеки или други 
културни области. 

При все това, изборът на конкретните проекти в рамките на оперативната програма е 
отговорност на управляващия орган. 

Компетентният управляващ орган за връзка и допълнителна информация е: 

Regione Veneto
Direzione Programmi Comunitari
(c.a. Dott.. Fabio Zuliani)
Fondamenta Santa Lucia
Cannaregio 23
30121 Venezia (VE)
E-Mail: progcomunitari@regione.veneto.it

Що се отнася до данъчните облекчения, които могат да бъдат използвани за 
стимулиране на местната икономика, на този етап от развитието на законодателството 
на ЕС, държавите-членки при упражняване на данъчните си правомощия трябва да 
спазват законодателството на ЕС, и по-специално принципа на недискриминация и 
разпоредбите относно държавните помощи.“


